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Zavaznost
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1 Vseobecné bezpecnostni pokyny

1.1 Bezpecnost

Tento elektromotor je vyrobeny v souladu s danym stavem bezpecnostni techniky a pfed opusténim
vyrobniho zavodu byl pfezkou$eny ohledné jeho provozni bezpenosti.

Pro fadné uvedeni do provozu a bezpelné pouziti dodrzujte nasleduijici:

. tento navod k uvedeni do provozu a udrzbé a pfipadné doplfujici ¢asti tohoto navodu
. pfilozené bezpenostni pokyny a pokyny k uvedeni do provozu

»  technické podklady k vyrobku

. pokyny k uvedeni do provozu a bezpe€nostni pokyny vyrobce ménice

*  vnitrostatni, mistni pfedpisy a pfedpisy specifické pro zafizeni tykajici se vaseho kone¢ného
vyrobku

»  technicky pokyn TAM 00697 pfi pouziti v aplikacich zaméfenych na bezpeénost

Pfi manipulaci s timto vyrobkem se upozorfiuje na nasledujici nebezpedi:
Nebezpedi zplsobené + zdvihacimi a pfepravnimi procesy
* elektrickym proudem
* pohybujicimi se dily
* horkymi povrchy
* EMC rusenimi
» mechanickym pretizenim
» termickym pfetizenim
Aby se zabranilo nebezpeci ohrozeni osob a vécnych hodnot, pfip. aby se minimalizovala existujici

zbytkova rizika, respektujte vSechny bezpe&nostni pokyny, pfedevsim ty, které jsou oznaleny
symboly.

Nebezpeci ohrozeni zivota elektrickym proudem

Varovani pred vSeobecnymi nebezpeéimi
V pfipadé nerespektovani maze dojit k téZkym poranénim nebo vécnym $kodam.

Varovani pred nebezpecénou situaci
V pfipadé nerespektovani maze dojit k poskozeni zafizeni nebo poskozeni v okoli.

Zakaz dotyku
V pripadé nerespektovani muze dojit k t&ézkym poranénim.

Zakaz nedovolené manipulace
V pfipadé nerespektovani muze dojit k t&Zkym poranénim.

Varovani pred horkym povrchem
V pfipadé nerespektovani maze dojit k t&€Zkym poranénim.

Varovani pred magnetickym polem
V pfipadé nerespektovani maze dojit k tézkym poranénim nebo vécnym Skodam.

Elektrostaticky nebezpeéné komponenty
V pfipadé nerespektovani mize dojit k poSkozeni zafizeni nebo poSkozeni v okoli.
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1.2 Pouziti v souladu s G¢elem

Elektromotor se smi pouzivat pouze v souladu s jeho ruenym pouzitim. V této souvislosti se smi
elektromotor pouzivat jen pro pripady pouZziti urené v technickych podkladech pfi dodrZzovani
vSech pokynu v tomto navodu k uvedeni do provozu a udrzbu.

V8echny prace tykajici se montaze, uvedeni do provozu, udrzby, jakoz i prace béhem provozu
mUze provadét pouze kvalifikovany personal.

Pod pojmem kvalifikovany personal je ve smyslu bezpecnostné-technickych pokyna, které jsou zde
uvedeny, minéna autorizovana osoba vyskolena v dané oblasti plisobnosti, ktera ma opravnéni
provadét instalaci, montaz, uvedeni do provozu i provozovani pfistroju, systému a elektrickych
obvodU pfi uplathovani platnych bezpeénostnich standard ( EN 50110-1) .

Neodborné jednani a postupy mohou zpusobit t€Zké osobni Gjmy a vécné Skody.

Tento elektromotor je uréeny k pouziti v praimyslovych zafizenich a vztahuji se na néj
nasledujici normy, pfip. smérnice:

Normy
EN 60034-1, EN 60034-5, EN 60034-6, EN 60034-7, EN 60034-9, EN 60034-11, EN 60034-14,
EN 60204-1

EU smérnice o nizkém napéti
Elektromotory této fady splfuji pozadavky smérnice o nizkém napéti 2014/35/EU (shoda).

EU smérnice o strojnich zafizenich

Elektromotory jsou komponenty k zabudovani do stroji ve smyslu smérnice o strojnich zafizeni.
Uvedeni do provozu je zakazano do doby, nez se zjisti shoda kone&ného vyrobku s touho
smérnici (dodrzujte smérnici EN 60204-1 ,Elektrické vybaveni strojnich zafizeni*).

EU smérnice o EMK
Provoz elektromotoru pfi pouziti v souladu s uréenim musi odpovidat ochrannym pozadavkim
smérnice o EMK 2014/30/EU. Odborna instalace (napf. prostorové oddéleni signalizaCnich
vedeni a vykonovych kabell, stinéna vedeni a kabely atd.) je v zodpovédnosti zfizovatele
zafizeni a poskytovatele systému. V provozu s usmérfiovacem je nutné respektovat i pokyny
tykajici se elektromagnetické kompatibility od vyrobce usmérfiovace, snimace a brzdy.

Kromé toho se fid'te zavaznymi vnitrostatnimi, mistnimi predpisy a predpisy specifickymi
pro dané zafizeni!

Elektromotor je dimenzovan pro nasledujici podminky okoli :

e Okolni teplota: 0°Caz+40°C
e Vyska instalace: <1 000 m nad moiem
e Relativni vihkost vzduchu: 5% az 85 %

Zohlednéte pfip. odliSné udaje uvedené na typovém S&titku nebo v technickych podkladech.
Podminky v misté pouziti museji zodpovidat vSem udajim na vykonovych §titcich.

Pouzivani ve vybusném prostfedi je zakdzadno, pokud neni na tento ucel vyslovné
uréeno (dodrzujte i dodatecné pokyny). V okoli elektromotoru se navic nesmi
nachazet zadné hoflavé smési plynd a nebezpecné koncentrace prachu. Dily motoru,
které vedou napéti a jsou horké, by se mohly zapalit a zpUsobit tézka poranéni a
vécné Skody.

Pokud jsou ve specialnim pfipadé - pfi pouziti v nepriimyslovych zafizenich - kladeny
zvySené pozadavky (napf. ochrana pfed dotykem détskymi prsty), je nutné zajistit
tyto podminky na zafizeni pfi instalaci.
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Provedeni motoru s magnety ze vzacnych zemin:

V blizkosti pfitazeného, pfip. odkrytého rotoru se silnym magnetickym polem se
upozorfiuje na nasledujici nebezpedi:

e Osoby s elektronickymi nebo kovovymi implantaty (napf. kardiostimulatory,
sluchovymi pomuckami, destiCkami nebo hfeby) jsou ohrozeny v pfipadé, ze je
vzdalenost mezi implantatem a magnetickym pélem menSi nez 0,5 m.

A o Nasledkem silnych pfitazlivych sil k feromagnetickym diliim hrozi:
o Nebezpedi zranéni pohmozdénim

o Nebezpedéi zni€eni méficich a montaznich nastroju, Sekovych karet, hodinek
atd.

o Znecisténi rotorového baliku pfitazenymi kovovymi tfiskami nebo kovovym
prachem.

Tepelné nebezpedi:

Pozor, nebezpedi popaleni!

Na motorech se mohou vyskytnou teploty povrchu nad 70 °C. V pfipadé potfeby
zajistéte opatfeni na ochranu proti dotyku!

Na horké povrchové plochy nesmi pfiléhat nebo se nesmi upevnovat tepelné citlivé
dily, jako napf. b&zna vedeni nebo elektronické konstrukéni dily.

Tepelné pretizeni motorll mize vést ke znieni vinuti, loZisek a odmagnetizovani
magnetl ze vzacnych zemin. Pro kontrolu teplot pouziveijte teplotni senzor.

Zakaz provadéni svévolnych prestaveb a zmén

Jakdkoliv svévolna prestavba nebo zména na elektromotoru neni povolena z
bezpecénostnich divodu. V pfipadé potfeby se informuijte u vyrobce motoru.

Pro provoz elektromotoru se zasadné nesmi odmontovat nebo uvést mimo provoz
zadné z bezpelnostnich zafizeni.

Provozni podminky

2.1 Popis vyrobku

TFifazové synchronni motory fady DS2 jsou vzduchem chlazené nebo vodou chlazené
permanentné buzené synchronni motory. Motory jsou dimenzovany s velmi vysokou hustotou
vykonu, velmi vysokym stupném Gc€innosti a vysokou dynamikou, a proto jsou velmi vhodné pro
narocné pouziti ve strojirenstvi. Podpofené je to navic vysokou odolnosti proti pfetiZzeni. Robustni a
kompaktni motory jsou navic ve velké mife bezudrzbové, coz je dodate¢ny plusovy bod pro
ekonomicky provoz. PouZiti kapalinového chlazeni vede k velmi kompaktni konstrukci a zfetelné
snizuje emise hluku.

2.2 Rozsah dodavky

Dodavka je sestavena podle dané zakazky.

+  Zjisti-li se pfi dodani poskozeni vzniklé pfi pfepraveé, bezodkladné to nahlaste pfepravni firmé.

. Ihned po pfijeti dodavky zkontrolujte vykonové udaje a vyhotoveni dodaného motoru s udaji ve
vasi objednavce. Zjisti-li se nedostatky nebo neuplna dodavka, je nutné informovat pfimo
pfislusnou externi kancelaf firmy Baumdller nebo matefsky vyrobni zavod Baumdiller v
Norimberku.

Uvedeni motoru do provozu neni v obou pfipadech povoleno, dokud se odborné neodstrani dany
nedostatek.
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2.3 Typovy stitek
Typovy §titek (Obr. 1 a Obr. 2) je iden

tifikator pro kazdy elektromotor. PfedevSim je pro kazdy

elektromotor jednoznacné pfislusné &islo motoru a je nezbytné pro zpétnou sledovatelnost v nasi

firmé. Typovy Stitek musi byt vzdy Citelny.

Proto typovy Stitek nikdy neodstranujte z vaSeho motoru.

//'/A ~N // \ //A\\ ///A\\\
16 1) (2 (3 (4
1 ]I i i
A \\ - /
\ / {
. . \\ / n L /
8 C€ BAUMULLER |
b | / / e
_ Motor AC D82—132,\/I054A—16—5 / Nr.113099999 /7\\
/ /’ // - /J\\ )
15 | kw  rpm v J A j Hz cosg ST+ =
|25 -1600 -365 465 * 8 <001 ENG0034 | o
_— _— . /{ 8 /
14 — _— Th.cl. F: . Nl
- AMB 40 °C o
— IP54 9
13 Balance qual. A.\ ?/
| ltemno. 00654321 10
/ \ Made in Germany
N\
12 11
Obr. 1: Typovy Stitek konstrukcni velikost 160-200
6 16
EN 60034 R 3
L ppune iR e 21317474 Ny CE€
Made in Germany Art.No. 444911 12
15 Type® DS2-132L0O23R-30-5-VBEB-1-KLN-RAN-TM-O-000
89 kW/|duty S 1. |AMB 40, °C |Br.96-120V| IP 23 10
14 3000 RPM| »365 V 150 | .Hz|AC-Mot. 3 ph| Ins.Cl. F.
165. Aléos® »0.89 | 3
2 13 4 7 9 3
Obr. 2: Typovy Stitek konstrukcni velikost 100-132
1 Typ motoru / oznadeni 9  Okolni teplota
2 Jmenovity proud 10  Stupen ochrany motoru
3 Jmenovit4 frekvence 11  Kuvalita vibragnich vlastnosti
4 Vykonovy soucinitel 12 Cislo vyrobku
5 2D kéd 13  Jmenovité napéti
6  Cislo motoru 14  Jmenovité otacky
7  Provozni rezim motoru 15  Jmenovity vykon
8  Teplotni tfida 16  Normy a schvaleni
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2.4 Technické udaje

2.4.1 VSeobecné technické udaje

Konstrukce B3 Konst.vel. 100-200
B5 Konst.vel. 100-200 (konst.vel. 200 pouze chlazena
vodou)
B35 Konst.vel. 100-200
Pfipojeni Hlavni pfipojka UV W (svorkova skFiri)

PFipojeni snimace

Teplotni Cidlo

PFistrojova zasuvka 12pdl. nebo 17pdl., zastréka
9pdl. pro EnDat 2.2

v hlavni pfipojce

Brzda Axialni ventilace: zastréka 8pal.
Radialni ventilace nebo chlazeni vodou: provedeni
svorek
Teplotni ¢idlo KTY84-130 Linearni teplotni ¢idlo k vyhodnoceni v regulatoru
Zahrati Ad <105 K Ttida izola¢ni latky F dle EN 60034
Podminky okoli v Tfida 3K3/3Z12 dle DI odpovida 0 az 40 °C pfi 5 % az 85 % rel. vihkosti a
provozu EN 60721-3-3, avdak: absolutni vihkosti 1 g/m®az 25 g/m®a vysce

Podminky prostfedi pfi
dlouhodobém
skladovani

Okolni podminky pfi
pfepravé

teplotni rozsah 0 az 4(C
°C

Tfida 1K2/1M1 dle
DIN EN 60721-3-1,

avsak: teplotni rozsah
-15az60 °C

Tfida 2K2/2M1 dle
DIN EN 60721-3-2,
avsak: teplotni rozsah
-15az60°C

instalace az cca 1400 m

odpovidéa - 15 az 60 °C pfi 5 % az 85 % rel. vlhkosti
a absolutni vihkosti 1 g/m®az 25 g/m® k zabranéni
Skod vyskytem mrazi je u teplot pod 3 °C nutné
vypustit chladici vodu.

odpovidé - 15 az 60 °C pfi 5 % az 85 % rel. vlhkosti
a absolutni vihkosti 1 g/m®az 25 g/m® k zabranéni
Skod vyskytem mrazi je u teplot pod 3 °C nutné
vypustit chladici vodu.

Povrch ¢erna matna RAL 9005
Lozisko Strana A Plovouci lozZisko: kulickové loZisko (standardni);
strana B volit. moznost kulickové lozisko

Zivotnost loZisek

Luio 20.000 h

Pevné lozisko: kuliCkové lozisko

Smérna hodnota, valivé lozisko s trvalym tukovym
mazanim

Kvalita vibra¢nich A Standard: dle DIN EN 60034-14:2004-09

vlastnosti B Volitelna moznost: Konstrukéni velikost 100-160,
pouze kulickové lozisko

Otaceni bez N Standard: béZny dle DIN 42955

obvodového hazeni R Volitelna moznost: Konstrukéni velikost 100-160,
pouze kuliCkové loZisko

Odolnost proti chvéni viz kap. 3.3

Pfiruba FF pfiruba dle normy IEC

Konec hfidele cylindricky Dle DIN 748; stfedéni s vnitfnim zavitem dle DIN

Snimac skuteénych
otacek

Pfidrzna brzda

Resolver 2polovy

Snimac¢ Sincos/EnDat

Kotouc€ové brzdy

Vyrobek Baumdiller

332 tvar D
volitelna moznost; s licovanym perem dle DIN 6885

Standard: viz Pfiloha 1

Moznost: viz Priloha 1

Moznost: Montaz na strané B jako konstruk&ni
celek (konst.vel. 100-160)

Jiné vyrobky na vyzadani
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Schvaleni

CE, [A-\'Y™ Standard

CE DS2-160 s axialné integrovanym dmychadlem

2.4.2 Technické Udaje pro motory chlazené vzduchem

druh chlazeni / stupen
druhu ochrany

Cizi vétrani

Pfipojka motoru
ventilatoru

Svorkova skfin

IC 06 /1P23 vnitiné ventilovany stroj s ventilatorem

IC 416/ 1P54 povrchové chlazeny stroj s ventilatorem

Pozor: VSech uvedenych stupritl ochrany se dosahne jen pfi kompletné
namontovanych konektorech (hlavni a Fidici pfipojka) a Uplné zavienych
svorkovych skfinich.

Standardni motor Smér chodu z B do A

dmychadla pro IC 06: Otvor na vystup vzduchu zboku, strana A
radialni ventilaci na IC 416 otvor na vystup vzduchu axialné, strana A
strané B filtr Volitelna moznost: Plochy nebo pravouhly filtr
dmychadla

Normalni motor Smér vzduchu z A do B

dmychadla pro axialni otvor na vystup vzduchu zboku, strana B
ventilaci na strané B

Axialné integrované  Smér vzduchu z A do B
dmychadlo pro axialni otvor na vystup vzduchu zboku, strana B
ventilaci na strané B

Namontovany Svorkova skfin standardniho motoru
standardni motor

Zabudovany motor Zastréka 6polova

dmychadla
Strana B Volitelné moznosti polohy porov. cizi ventilator
Strana A Na vyzadani

2.4.3 é A Technické Udaje pro motory chlazené kapalinou

druh chlazeni / stupen
druhu ochrany

Svorkova skfin

Vstupni teplota
chladiva

Pfipojka vody

IC3W7/IP54 motory chlazené vodou

Pozor: VSech uvedenych stuprili ochrany se dosahne jen pfi kompletné
namontovanych konektorech (hlavni a Fidici pfipojka) a uplné zavienych
svorkovych skfinich

Strana B nahore
10°Caz25°C max. 5 K méné nez okolni teplota
Strana A zboku

Dalsi ukazatele najdete v naSem technickém listu DS2 100 - 200 na internetové strance:
www.baumueller.de V oblasti ke stahnuti pod ,Technische Dokus“ (Technické dokumentace).
Pfipadné si podklady vyZadejte na adrese:

Pozor!
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Pokud dodany elektromotor neodpovida standardnimu provedeni podle technického listu nebo se
dohodly zvlast smluvni pozadavky, mohou se vyskytnout technické odchylky od tohoto navodu k
uvedeni do provozu nebo udrzbé&. V tom pfipadé si vyZzadejte pFislusné technické doplriky.

2.5 Definice vykonu

2.5.1 Definice vykonu pro motory chlazené vzduchem

Vykony (momenty) uvedené v technickém listu vyrobku plati pro trvaly provoz (S1) se jmenovitymi
otackami pfi maximalni teploté okoli 40 °C, pfi instalaci stroju ve vySce pod 1 000 m nad mofem
Pokud se motory maiji pouzivat pfi teploté okoli vy38i nez 40 °C nebo ve vySkach vice nez 1000 m
n.v., v tom pfipadé je nutny vykon ze seznamu P, (moment ze seznamu M,), ktery vyplyva ze
soucinu koeficientl k;, k, uvedenych v Tabulkal ,, a pozadovaného vykonu P (moment M).

Okolni teplota 40 °C 45°C 50°C 55 °C
Korekéni koeficient k; 1 1,06 1,13 1,22
Vyska nad n.v. do 1000 m 2000 m 3000 m 4000 m
Korekéni koeficient k. 1 1,07 1,16 1,27

Tabulkal: Korekcni koeficienty pro motory chlazené vzduchem

PFi teplotach okoli vy$Sich nez 40 °C a pfi zapouzdieném zabudovani motoru je kvuli potencialné
potfebnym konstrukénim opatfenim na chlazeni nutna konzultace s vyrobcem.

Pokud s pfibyvajici vySkou instalace nad 1000 m n.v. poklesne okolni teplota pfiblizné o 10 °C na
1000 m narlstu vySku, v tom pfipadé neni nutna Uprava vykonu (zohlednéte minimalni provozni
teplotu).

25.2 A 6Definice vykonu pro motory chlazené vodou

Vykony (momenty) uvedené v technickém listu vyrobk({ plati pro trvaly provoz S1 se jmenovitymi
otac¢kami, pokud se dodrzi pozadavky na chladici okruh pro motory chlazené vodou!

PFfi provozu motord DS2 s vy$§imi vstupnimi teplotami chladiva se musi zohlednit redukéni
koeficienty v Tabulka2:

Vstupni teplota chladiva 25°C 30°C 35°C 40 °C 45 °C

Procenta vykonu v seznamu (kroutici

100 % 97 % 95 % 92 % 89 %
moment)

Tabulka2: Redukcni koeficienty
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2.6 Preprava, do¢asné uskladnéni

Motory chlazené vodou:

AA Aby se zabranilo poskozenim nasledkem vyskytu mrazu, je nutné zajistit, aby se
bé&hem prepravy nebo do¢asného uskladnéni pfi teplotach okoli < 3 °C nenachazelo v
motoru chladivo. Chladivo se da vyfouknout pomoci stlaceného vzduchu.

Preprava:

Povolené okolni podminky, které mohou mit vliv na motor béhem prepravy, jsou
uvedeny v DIN EN 60721-3-2 (tfida 2K2/2M1). Povoleny teplotni rozsah je oproti
normé DIN snizeny na — 15 °C az + 60 °C.

Je nutné pouzit vhodné prostfedky k uchopeni bfemena, jako napf. popruh, smyckové
zdvihaci popruhy atd. Ke zvednuti se mohou, pokud jsou na to uréeny, pouzit i zvedaci
oka

motoru.

Svorkové skfiné a zastréky motoru se nesmi pouzivat jako pfepravni pojistka nebo
zvedaci oka.

Pfi pfepravé se musi respektovat pfislusné predpisy specifické pro danou zemi.
Zvedaci zafizeni, pfepravni prostfedky a prostfedky k uchopeni bfemena museji
odpovidat pfedpistm.

Udaje o hmotnosti jednotlivych elektromotor(i je uveden v technickych podkladech k vyrobku.

Zajisténi lozisek: (Pouze u motorl s valeCkovym loZiskem)

Aby se zabranilo poSkozenim zpUsobenym pfi pfepravé, u motord s vale¢kovymi
loZisky se zablokuje rotor pomoci pfepravni pojistky na konci hfidele.

Tato pfepravni pojistka se musi pfi dalSich pfepravach opét pouzit.

Pokud tuto pojistku nelze vice pouzit v disledku natahnuti vystupniho prvku, musi se
pfi pfepravé pfijmout jina vhodna opatfeni pro axialni zafixovani rotoru.

Doc¢asné skladovani:

Pokud se motor po dodani neuvede v brzké dobé do provozu, musi se ulozit v suchém prostredi v
interiéru, kde nebude vystaven pfili$ silnému vyskytu prachu nebo vibracimes < 0,2mm/s).

Elektromotory by se nemély skladovat déle nez max. 2 roky pfi co nejrovnomérné&jsi teploté, nikoliv
mimo teplotni rozsah -15 az +60 °C. VySsi teploty skladovani v ramci provozni teploty urychluji
proces starnuti tésnéni a loziskovych tukl a negativné se tak projevi na zivotnosti jiz pred
uvedenim do provozu. Pfimé slunecni zafeni, UV svétlo a 0zdn stejné pfispivaji ke starnuti tésnici
prvku, a proto je rovnéz nezbytné jim zabranit!

Pamatujte, ze zaruéni lhaty jsou zajistény od vyexpedovani. Proto doporucujeme omezit dobu
skladovani na minimum.

Pokud by se navzdory tomu nedalo zabranit delSimu skladovani, musi se dodrzovat podminky okoli
uvedené v normé& DIN EN 60721-3-1 (tfida 1K2/1M1). Oproti normé& DIN se smi teplotni rozsah
rozSifit na — 15 °C az + 60 °C.
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2.7 Podminky instalace, Udaje o chlazeni

AA& Ohledné motoru s chlazeni vodou se fid'te i Gidaji uvedenymi v kapitole 8.

Okaoli:

Motor je mozné instalovat v zastfeSenych prostorach odpovidajic jeho stupni ochrany (viz vykonovy
Stitek motoru) pfi praSném nebo vihkém prostiedi a béznych klimatickych podminkach.

Pokud nebyly sjednany zadné specialni dohody, je pohon standardné dimenzovan na nasledujici
podminky pouZiti:

e Okolni teplota 0 °C az 40 °C
e Vy3ka instalace <1000 m n.v..
e Relativni vihkost vzduchu 5 % az 85 %
VSechny dalsi povolené podminky pouZiti jsou uvedeny v DIN EN 60721-3-3 (tfida 3K3/3212).
Pfi instalaci je bezpodmine&né nutné zohlednit klimatické podminky.
V z&dsadé je nutné udrzovat motor v bezpecné vzdalenosti od agresivnich, leptavych, abrazivnich
médii a médii rozpoustéjicich plasty.

PFi instalaci v exteriéru je zasadné nutné nejdfive konzultovat vyrobce motoru.

Chlazeni vzduchem:

Zasadné je nutné dodrzovat nasleduijici:
¢ Montaznimi podminkami se nesmi ovlivnit tepelnd konvekce a sélani tepla.

e V pfipadé upfednosthovaného vzduchoveého chlazeni musi byt mozné, aby byl chladici
vzduch bez prekazek pfivadén a teply vzduch volné odvadén. Ohfaty odpadni vzduch se
nesmi znovu nasavat.

e Vzdalenost od sousednich ¢asti stroje by neméla byt mensi nez 100 mm.

e Pfisilném znecisténi je nutné pravidelné Cistit povrch krytu a vzduchové drahy.
Udaje o potfebnych mnozstvich chlazeni
Pro chlazeni motord DS2 jsou potfebna nasledujici mnozstvi vzduchu (Tabulka 3):

Konstrukcni velikost 100 132 160 200
Min. mnozstvi

vzduchu =224 >58 29,5 >16,5
v m3/min

\"/"Ii)“é vyska tlaku > 180 > 370 > 640 > 850

Tabulka 3: potfebna chladici mnoZstvi
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2.8 Vyvazeni, hnaci prvky a kmitani

Hfidel a loziska nezatéZujte narazy.

PFi montazi, pfip. demontazi vystupnich prvkd nejsou povoleny axialni sily na motor.
Musi se dodrzovat vSeobecna potfebna opatfeni pro ochranu pifed dotykem
vystupnich prvk.

Uvede-li se do provozu motor bez vystupniho prvku, musi se zalicované pero zajistit
proti vymrsténi.

Vyvazeni:

Ve standardnim provedeni jsou rotory dynamicky vyvazeny s poloviénim zalicovanym perem
(dle EN 60034-14 / 1SO 8821 / 1SO 1940)

UPOZORNENI: Respektujte oznaceni zplisobu vyvazeni na predni strané hfidele:
H = vyvazeni s poloviénim zalicovanym perem standardni provedeni
F = vyvazeni s uplnym zalicovanym perem specialni provedeni

Vystupni prvky:

PF montazi vystupniho prvku je nutné dbat na pfislusny zplsob vyvazeni. Vystupni prvky se musi
vyvazit podle ISO 1940.

PFi natahovani nebo stahovani vystupnich prvkl (napf. kotou¢ spojky, ozubené kolo, femenice) se
musi v zdsadé pouzivat vhodné pfipravky.

. Pouzijte zavitovy otvor na konci hfidele.

. Pfi stahovani pouzijte mezikotouce, aby se hfidel mechanicky ochranil.

*  Vystupni prvky pfed natahovanim v pfipadé potfeby zahfejte (max. povolena teplota na konci
hfidele a kratkodobé 150 °C).

Pozor:
*+ U provedeni hfidele bez zalicovaného pera se upevni hnaci prvky na vystupnim hfideli
pomoci vhodnych upinacich souprav.

+ U provedeni hfidele se zalicovanym perem je nutné dbat na to aby vystupni prvky pfriléhaly
na osazeni hfridele. Upozornéni: Zkosena hrana, pfip. polomér na vystupnim prvku a polomér
hfidele k osazeni (podle normy DIN748-1) museji byt zesouladéné.

»  Pokud se pouziva zavitovy otvor na konci hiidele pro axialni zajisténi vystupnich prvka (napf.
femenice), nemaji se prekrocit utahovaci momenty uvedené v Tabulka4:

Zavit Utahovaci moment
in Nm

M10 19,0

M12 33,0

M16 80,0

M20 160,0

Tabulka4: Utahovaci momenty na pfikladu pojistného Sroubu S Femenice

Pouzijte vhodna opatreni k zajisténi Sroubt!
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Vibrace:

Vibraéni chovani systému v misté pouziti, podminéné vystupnimi prvky, montaznimi
podminkami, vyrovnanim a instalaci, jakoz i vlivy cizich vibraci, muze vést ke zvySeni
hodnot vibraci na motoru.

Pro zajisténi bezchybné funkce motoru a dlouhé Zivotnosti se nesmi prekrodit
povolené hodnoty vibraci podle normy EN 60034-14. Za urcitych okolnosti muze byt
nutné provést kompletni vyvazeni rotou (dle ISO 1940).

Nesmi se prekrodit limitované zatizeni vibracemi a zrychleni po montazi, viz kap.3.3.

Pfi zménach oproti béZnému provozu, napf. zvySené teploty, zvuky, vibrace, vypnéte
v pfipadé pochybnosti motor, zjistéte pfi€inu a v pfipadé potfeby to konzultujte s
vyrobcem.

3 Montaz
3.1 Bezpeénostni pokyny

pred montazi:

Nikdy nemontujte poSkozeny elektromotor, pfip. neuvadéjte do provozu.

Nikdy nemontujte elektromotor do poSkozeného stroje.

Pfed montazi se ujistéte, ze je elektromotor vhodny pro vas stroj.

Pfi montazi:

Motor namontujte pouze na uréené moznosti upevnéni.
Zabrarite narazim nebo nedovolenym zatizenim otfesy pfi montazi.

Namontujte vSechny kryty a bezpecnostni zafizeni. VS8echna ochranna zafizeni
museji odpovidat platnym pfedpisim (napf. EN 60204).

A A Chlazeni vodou:

Aby se predeSlo poskozenim krytu, mohou se pro pfipojky vody (pfivod a odtok)
pouZit jen Sroubovaci hrdla s valcovitym Sroubovacim zavitem.

Vedeni chladiciho prostfedku nesmi tahem, tlakem ani torzné zatézovat pfipojky
motoru.

Pfipojeni smi provadét pouze kvalifikovany personal. Motor se pfitom musi odpojit od
proudu a napéti.

P¥i pfipojeni nebo odpojeni chladicich vedeni je nutné dbat na to, aby se do svorkové
skiiné motoru nedostala chladici kapalina.
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3.2

Instalace, upevnéni

Pied a béhem montaze zkontrolujte, zda

motor neni poskozeny (napf. tésnici krouzek hfidele se nesmi zadnym zplUsobem poskodit
ostrymi, pfip. Spi¢atymi pfedméty)
se motor nemontuje v nebezpeéné oblasti jinych zafizeni.

se dodrzuje pouzivani v souladu s ur¢enim. (porov. kap.1.2 a 2.4)
Dodrzujte Gdaje uvedené na typovém Stitku, vystraznych a informacnich Stitcich.

je beze zbytku odstranén protikorozni prostfedek na konci hfidele.

Pri pouziti béZnych rozpoustédel, jako aceton nebo Cistici benzin, se nimi nesmi zvihéit tésnici
krouzek hridele!

je motor pfislusné dimenzovany pro podminky okoli a vlivy okoli v misté pouZziti. (porov. kap.
2.4)

je montazni prostor ve stroji vhodny pro zplsob chlazeni elektromotoru.
Montaz motoru se musi provést tak, aby bylo mozné pfipojeni chladicich vedeni.

je ve stroji naplanovan dostatecny prostor k pfipojeni motoru a pro inspek&ni a udrzboveé

prace.

Montazni rozméry motoru s udaji toleranci najdete v technickych podkladech nebo ve vasem
odevzdaném rozmérovém vykresu.

je mozné motor namontovat a provozovat s disponibilnimi Udaji o pfipojeni a moznostmi
upevnéni.

Pri upevnéni motoru pomoci pfiruby je nutné dbat na dobré a rovnomérné dosednuti pfirubové
plochy. Upinaci uloZzeni a dosedaci plochy museji byt neposkozené a cisté. Mély by byt v
pfesné poloze se spojujicimi hfideli, aby se v celém systému zabranilo $kodlivym zatizenim v
dusledku presazeni lozisek, hridelti a téles. Pri utahovani upevriovacich Sroubl pfiruby
(minimalné ve tfidé pevnosti 8.8) je nutné zabranit napnutim prirubového spoje.

pfi vertikalni instalaci s koncem hfidele smérem nahoru je zajisténo, Zze do horniho loziska
nemuze vniknout kapalina.

se nepfekracuji povolené radialni sily podle provoznich charakteristik uvedenych v technickych
podkladech k vyrobku. (pfip. objasnéte prostfednictvi pobocky firmy Baumiiller).
U axiélnich sil je v zasadé nutné objasnéni vyrobcem motoru.

se mUze brzda (volitelné) po pfivedeni provozniho napéti uvolnit (slySitelny zvuk spinani).
se da rotor rovhomerné a bez Skrabajicich zvuku otacet.
U motoru s integrovanou brzdou nejdfive uvolnéte brzdu.

provedeni vedeni motoru a snimace odpovida zadanim z Technickych podkladu k vyrobku.
jsou zajistény vystupni, pfip. hnaci prvky.
je cely chladici systém tésny, funkéni a chranény proti tomu, aby do néj padala cizi télesa.
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3.3 Vibrace a odolnost proti chvéni

Vibraéni chovani celého systému v misté pouziti, podminéné vystupnimi prvky, montaznimi
podminkami, vyrovnanim a instalaci, jakoz i vlivy cizich vibraci, mize vést ke zvySeni hodnot vibraci
na motoru.

Za urcitych okolnosti mlze byt nutné kompletni vyvazeni rotoru s vystupnim prvkem.

Aby se mohla zarucit bezchybna funkce a zZivotnost, nesmi se na uvedenych méficich bodech motoru
prekrocit udané hodnoty vibraci opirajici se o normu DIN ISO 10816 (viz Obr. 1).

Obr. 1: Mé&fici body pro méfeni vibraci

Musi se sou€asné dodrzovat uvedené maximalni radialni a axialni hodnoty
vibraci. Plati pro podklady, které Ize oznacit jako elastické. Elasticky

zaklad) je ve sméru méfeni nejméné o 25 % pod podstatnou budici frekvenci.
V8echny ostatni podklady je mozné oznadit jako tuhé. U tuhych podkladl je
nutna konzultace s vyrobcem.

Maximalni radialni zatizeni vibracemi:

Peak zrychleni vibraci 1 g > 250 Hz
Peak draha vibraci< 0,16 mm <6,3 Hz
Efekt. Rychlost vibraci < 4,5 mm/s 6,3 Hz — 250 Hz
10
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Obr.2: Povolené radialni zatizeni vibracemi

Maximalni axialni zatizeni vibracemi:

Peak zrychleni vibraci 0,225 g > 55 Hz
Peak draha vibraci < 0,16 mm <6,3Hz
Efekt. Rychlost vibraci < 4,5 mm/s 6,3 Hz—-55Hz

Dodate¢na odolnost proti chvéni:

Zrychleni vibraci 3 g radialné a 1g axialné 10 Hz do 55 Hz

Uvedené vibrace motor dodate¢né unese. Mohou vsak zkratit Zivotnosti opotfebovatelnych dill (napf.
loZisek).
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Namahani otresy:

Pokud existuje zvySené namahani vibracemi formou otfesu, jsou nutna méfeni na nainstalovaném

stroji.

Na zakladé toho se provedou konstrukéni pfepracovani nebo hodnoceni s firmou Baumiiller.

Pro hodnoceni rychlosti vibraci musi méfici vybaveni vyhovovat pozadavkim

normy ISO 2954.

Hodnoceni zrychleni vibraci se provadi v asovém rozsahu ve frekvenénim pasmu od
10 Hz do 2 kHz.

Ocekavaji-li se vyznamna buzeni vibraci nad 2kHz, jako napfr.

frekvence zabéru zubu, musi se méfici rozsah pfislusné pfizplsobit. Povolené maximalni hodnoty se

tim neméni.

3.4 Elektrické pripojeni

Diilezité pokyny:

V8echny prace nechte provést pouze odbornym personalem, ktery ma na to
potfebnou kvalifikaci.

V8echny prace provadét pouze ve stavu zafizeni bez napéti a se zajisténim proti
opétovnému zapnuti (i pomocné proudové okruhy).

V&echny prace provadét pouze pfi zastaveném motoru.
U ftfifazovych synchronnich motord s buzenim permanentnim magnetem se pfi
rotujicim rotou mlze na svorkach motoru vyskytovat napéti > 60 V.

Dodrzujte ptredpisy pro prace v elektrickych zafizenich!

Pozor!

Musi se dodrzovat bezpecnostni pfedpisy pro prace v elektrotechnickych zafizenich
podle EN 50110-1:

- Odpoijit

- Zajistit proti opétovnému zapnuti

- Zkontrolovat nepfitomnost napéti

- Uzemnit a vyzkratovat

- Sousedni ¢asti, které jsou pod napétim, zakryt nebo ohradit

Provoz elektromotoru je povolen jen ve spojeni s pfisludné naprojektovanym
méni¢em. Pfimé pfipojeni na trojfazovou sit mize vést ke zni€eni motoru.

Dbejte na spravny sled fazi a obsazeni pfipojek!

Elektricka spojeni, spojeni ochrannych vodi¢l a stinéna spojeni (pfi pouziti stinénych
vedeni) se musi vyhotovit tak, aby byla trvale bezpecna!
Nedotykejte se nikdy kontaktl snimacl a senzor( teploty rukama ani nastroji, které

jsou elektrostaticky nabité. Snimace a teplotni senzory jsou elektrostaticky ohroZené
dily.

Elektricka instalace:

+  Za odbornou instalaci je zodpovédny zfizovatel zafizeni.

. Musi se dodrZovat udaje motoru uvedené na typovém &titku.

+  Pripojovaci vedeni a konektory museji byt spravné dimenzovany pro vyskytujici se napéti a
intenzity proudu a pro zplsob pokladky.

+  Pripojeni motoru v€etné jeho konstrukénich celkd (brzda, snimac atd.) se musi provést podle
zadani ve schématech zapojeni (porov. pfiloZzena schémata zapojeni, pfip. pfilohu 1)

+ Aby se zabranilo elektromagnetickym EMC ruSenim pfivodnich vedeni motoru a jejich
nasledkim na snimac a fidici systémy, musi se pouzivat stinéna vykonova vedeni a vedeni
snimacu. Respektujte pfitom pokyny k EMC od vyrobce ménice.
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*  Z davodu provozni bezpecnosti doporucujeme pouzivat konfekcionovana pfipojovaci vedeni.

. Pfed pfipojenim se musi vestavné zasuvky, zastréky a svorkova skfifi zkontrolovat ohledné
pfipadného poskozeni, koroze, znecisténi a vihkosti.

+  Aby byl zaru€en stupef ochrany, musi se bat na spravné osazeni zastrckovych Sroubovych
spoju, tésnéni a tésnicich ploch zastréek a svorkové skfiné. Upozornéni! Rovnéz k zachovani
stupné ochrany by se otoéné pfipojovaci zasuvky nemély ménit otoenim celkové vice nez 5x
Vv jejich sméru pfipojeni

»  Konektory a spojeni svorkové skfiné nesméji byt vystaveny mechanickému zatizeni. Pokud je
to tfeba, naplanujte odlehCeni od pfetaceni, tahu, posouvani, jakoz i ochranu proti zalomeni.

U hlavniho pfipojeni pires svorkovou skfin je nutné navic dbat na to, aby:

* se konce vedeni odizolovaly jen potud, aby izolace sahala tésné ke kabelové koncovce, pfip.
svorkam. Bezpodmineéné dbejte, aby nedoslo k vyénivani konc(l drata.

e pouzité kabelové koncovky byly pfizpusobeny rozmérdm a prafezim svorek a vedeni.

* Sroubové spoje elektrickych pfipojek byly dotaZzeny pfedepsanym utahovacim momentem.
(porov. priloha 1 Tabulka6)

* stupen ochrany byl zachovan.

Upozornéni: VSechny nepotiebné vstupy je nutné uzavfit kovovymi uzaviracimi prvky. Tésnici
prvky museji byt pfi zavieni svorkové skfiné funkéni a neposkozené.
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4 Uvedeni do provozu, provoz

4.1 Bezpecénostni pokyny

Prace na elektromotoru:

VSechny prace na elektromotoru provadéjte pouze tehdy, pokud je motor odstaveny,
bez napéti a vychlazeny. VSechny spoje uvolnéné béhem praci na motoru, jako
Srouby atd., se musi pfed uvedenim do provozu znovu upevnit.

Pfi pracich bezpodmine&né dodrzujte technické pokyny v uvedené v pfislusnych
kapitolach tohoto navodu k uvedeni do provozu a udrzbé.

Pozor!
V pfipadé, Ze je volitelné zabudovana pfidrzna brzda, nesmi béhem praci na motoru
prevzit zajistujici funkci (napf. drzeni zatézi).

Nebezpeci ohrozeni zivota elektrickym proudem:

Zajistéte, aby byl elektromotor odpojeny a bez napéti.
Béhem provozu nikdy neuvolfiujte pfipojky na motoru.
MéFici pfistroje pfipojujte jen ve stavu bez proudu a bez napéti.

Prace na pfipojkach motoru provedte az poté, kdyz jste zajistili, Ze neni pfitomen
potencial napéti.

V provozu je elektricky potencial na svorkach motoru/kontaktech motoru a na vinutich
motoru. BEhem provozu se nikdy nedotykejte téchto konstrukénich celk/prvkd.

Montaz a demontaz bezpeénostnich zafizeni:

Elektromotor se nesmi provozovat bez namontovanych bezpecnostnich zafizeni.

Pro montaz a demontaz komponentd a systéma, které jsou uréeny pro kontrolu
bezpe€ného provozu motoru, se musi motor uvést mimo provoz.

Nebezpedci pfi dotyku:

NeZ se elektromotoru dotknete, zajistéte, aby byl odstaven a zajistén proti
opétovnému zapnuti.

Vystupniho hfidele se dotykejte pouze ve stavu bez napéti, a pokud motor stoji. Jinak
hrozi nebezpeci zplsobené rotujicim rotorem.

Nebezpeci popaleni! V provozu se jmenovitym zatizenim se nikdy nedotykejte skfiné
motoru. Na motorech se mohou vyskytovat povrchové teploty vice nez 70 °C.
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4.2

4.3

Zkousky pred uvedenim do provozu

Pohon je neposkozeny a nenachazi se v nebezpecéné oblasti jinych zafizeni.

Motor je fadné& vyrovnany a upevnény. Sroubové spoje jsou spravné dotazeny. NepouZzité
pfipojovaci zavity na pfirubovém loziskovém Stitu je nutné uzavfit.

V8echna pfisludna ochranna zafizeni (mechanicka, tepelna, elektricka) jsou namontovana.
Pfipojeni motoru jsou fadné vyhotovena.

Systém ochrannych vodi¢u je spravné vyhotoveny a je zkontrolovana jeho funkce.

Vedeni se nedotykaji povrchu motoru.

Pohon neblokuje (uvolnéte brzdu, pokud je k dispozici).

Funkce nouzového vypnuti jsou zkontrolovany.

Vedeni chladiva jsou fadné vyhotovena, je zkontrolovana funkénost chlazeni vodou.
Ventilator je fadné pfipojeny, jeho funkénost je zkontrolovana.

Uvedeni do provozu, provoz

Upozornéni k funkci brzdy (pokud je k dispozici):

Brzda je dimenzovana jako pfidrzna brzda s funkci nouzového zastaveni.
(Vypadek proudu, nouzové zastaveni)

Pouziti jako pracovni brzda neni pfipustné.

Uvedeni do provozu musi provadét pouze kvalifikovany personal.

Pfitom se musi bezpodminecné dodrzovat navody k uvedeni do provozu ménice a chladici soustavy.

Zkousky béhem uvedeni do provozu:.

Jsou vSechny konstrukéni celky motoru, jako snimac, brzda, chlazeni atd., zkontrolovany
ohledné jejich funkénosti a dodrzuji se podminky jejich pouzivani. Uvolnéte brzdu, pokud je to
tfeba.

Jsou vSechny elektrické pfipojky a spoje vyhotoveny a upevnény v souladu s pfedpisy.
(dodrzujte schémata zapojeni / pfiloha 1, pfip, pfiloZena schémata zapojeni)

Jsou prfijata a funkéni vSechna ochranna opatreni, ktera vylucuji kontakt s dily vodicimi napéti,
horkymi povrchy, ota€ejicimi a pohybujicimi se dily a konstruk&nimi celky.

Jsou vSechny vystupni prvky namontovany a nastaveny podle zadani vyrobct.

Je zajisténo, aby nebylo mozné prekrocit maximalné povolené otacky ny.x motoru. Max.
povolené otacky np,x sou maximalné kratkodobé povolené provozni otacky.

Kontroly béhem provozu:

Davejte pozor ohledné vyskytu mimofadnych zvukd.

PFi vyskytu zvuku otirani a Skrabani, tfecich zvuk( apod. ihned pohon odstavte a zjistéte
pFiciny.

Zkontrolujte, zda pfipojovaci vedeni a povrch motoru nejsou znecisténé, napf. usazeniny
prachu, znecisténi olejem, vihkost, netésnost atd.

Kontrolujte intervaly udrzby.

Zkontrolujte, zda nejsou otvory pro vstup a vystup vzduchu znecisténé.
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4.4 Provozni poruchy

Bezpecénostni pokyny:

Vyhledavani chyb a jejich odstranéni nechte provadét pouze kvalifikovanym
personalem.

Ochranna zafizeni neuvadéjte mimo provozu - ani pfi zkusebnim provozu

Chladici vedeni demontujte, pokud jsou bez tlaku

Pfipojovaci vedeni uvolfujte a opét namontujte pouze, pokud jsou ve stavu bez napéti
a zajisténé
Dodrzujte 5 bezpec€nostnich pravidel pro ,Odpojeni“ (porov. odstavec 3.3).

Davejte pozor na horké povrchy!

Pfi provoznich poruchach zasadné
»  dodrzujte navod k obsluze stroje/zafizeni
. dodrzujte navod k obsluze ménice
» v pripadé potfeby se informujte u vyrobce motoru nebo ménice
Mély by se pripravit nasledujici parametry:
Udaje typového &titku
Druh a rozsah poruchy
Doprovodné okolnosti poruchy
Aplika¢ni udaje (cyklus tocivého momentu, otacek a sil za ¢as; podminky okoli)

Nasledujici vybér pfi¢in chyb mlze poskytnout uzZite€nou pomoc pfi odstrafiovani chyb v pfipadé

poruchy (Tabulkab):

Porucha

Pric¢ina chyby

Odstranéni

Motor se nerozbéhne

Chybi uvolnéni regulatoru

Chyba regulatoru, chyba
snimace

Chybi napajeni napétim

Tocivé pole

Brzda se neuvoliiuje

Brzda je vadna

Aktivovat uvolnéni regulatoru
Nactéte seznam chyb na
ménidi, pfip. regulatoru,
odstrante chybu

Zkontrolujte pfipojeni a
napdjeni napétim

Zkontrolujte sled fazi, pfip.
vymeéna pfipojovaciho vedeni

Zkontrolujte ovladani,
pfipojeni a
napajeni napétim

Oprava vyrobcem

Neklidny chod

Stinéni v pfipojovacich
vedenich je nedostate¢né
Parametry regulatoru jsou pfilis
vysoké

Zkontrolujte stinéné napojeni
a uzemnéni

Optimalizujte parametry
regulatoru

Vibrace Spojkové prvky nebo pracovni Dodateéné vyvazeni
stroj jsou Spatné vyvazeny
Nedostate€né vyrovnani
hnaciho Ustroji Znovu vyrovnejte strojni
. . . sestavu
Uvolnéné upevriovaci Srouby
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Zkontrolujte a zajistéte
Sroubové spoje

Porucha Pric¢ina chyby Odstranéni

Hluk béhem chodu Cizi télesa v motoru Oprava
vyrobcem motoru

Oprava

Poskozeni lozZiska .
vyrobcem motoru

Motor se pfehfiva Pfetizeni pohonu Zkontrolujte zatiZzeni motoru a
Reaguje monitorovani teploty porovnejte jej s Udaji na
motoru typovém Stitku
Chlazeni vodou neni aktivni. zkontrolujte a pfip. zapnéte
Zasobovani chladivem neni Zkontrolujte vodni okruh
dostate¢né
- Filtr je silné znecistény - zkontrolujte a pfip. vyCistéte
- Usazeniny v chladicich - zkontrolujte a pfip. vyCistéte
kanélech
- Poruchy v externim chladicim - Pokyny od vyrobce
systému zafizeni
Brzda uvolfiuje nedostatecné - Oprava vyrobcem motoru
prokluzujici brzda
Pretlak v chladicim systému Silné znecisténé chladivo Filtrovat chladivo
Chladici kanaly jsou ucpané zkontrolujte a pfip. vycCistéte
Poruchy v externim chladicim Pokyny od vyrobce zafizeni
systému
Vysoky odbér proudu, nizky Uhel sedla je nespravny Zkontrolujte a pfip. nastavte
toCivy moment Uhel sedla

Tabulka5: Provozni poruchy

5 Inspekce a udrzba

Prace na elektromotoru:

VSechny prace na elektromotoru provadéjte pouze tehdy, pokud je motor odstaveny,
bez napéti a vychlazeny. V8echny spoje uvolnéné béhem praci na motoru, jako Srouby,
vedeni atd., se musi znovu upevnit po provedené inspekci nebo udrzbé.

Pfi pracich bezpodmineéné dodrZujte technické pokyny v uvedené v pfisludnych
kapitolach tohoto navodu k uvedeni do provozu a udrzbé.

PFi provadéni udrzbovych praci bezpodmine¢né dodrzujte bezpe€nostni pokyny, které
plati i pro uvedeni motoru do provozu (porov. odstavec 4.1).

Pozor!
V pfipadé, ze je volitelné zabudovana pfidrzna brzda, nesmi béhem praci na motoru
prevzit zajidtujici funkci (napf. drzeni zatézi).

5.1 Inspekce

V zavislosti na mistnim stupni znecisténi je nutné provadét pravidelné Cisténi, aby se trvale zajistilo
dostate¢né odvadéni ztratového tepla. Pfitom je nutné zkontrolovat objemovy prutok a tlakové
pomeéry chladiciho systému.

Je-li je volitelné zabudovana brzda, jsou v tom pfipadé zadany hranice opotfebovani. (napf. max.
povolena provozni vzduchova mezera, omezeny pocCet nouzovych brzdéni) PFi dosazeni
povolenych mezi opotfebovani se musi brzda vyménit (porov.. kap 5.2).
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Je-li volitelné nasazeny té&snici krouZek hfidele, musi se pravideln& kontrolovat jeho fadna
funkénost (netésnost).

5.2 Udrzba

V zavislosti na provoznich podminkach (jako napf. provozni rezim, teplota, otacky, zatizeni,
montazni poloha) jsou i z&asti velmi rozdilné doby pouziti maziv, té€snicich prvkd a loziskovych
mist.

PFi bezporuchovém provozu doporu€ujeme jako vSeobecné orienta¢ni hodnoty pro udrzbu:

* Vyména ulozeni po cca 20 000 provoznich hodinach (ulozeni je dimenzovano pro
vypocitanou Zivotnost lozisek Lh10 v trvani 20 000).
Vyjimky od toho (napf. domazavani) se musi stanovit zvlast.

* Vymeéna tésniciho krouzku hridele, pokud je k dispozici a pfi inspekcich provedenych dfive
se nezjistila netésnost, pfiblizné po 5 000 provoznich hodinach.

Pokud je volitelné zabudovana brzda, musi se bezpodminecné vyménit pfi dosahnuti meze
opotiebovani brzdy.

Udrzbové prace je tfeba nechat provadét firmou Baumiiller nebo specializovanou firmou, ktera je
povéfena firmou Baumdiller.

K udrzbovym pracim ve vlastni zodpovédnosti provozovatele patfi:
= gisténi povrchl motoru a vzduchovych kanald.
* Vymeéna nebo ¢isténi filtracnich vlozek pfi pouzivani prachovych filtri:

Prachov filtry by se mély zpravidla vycistit nebo vyménit po 100 provoznich hodinach.
Pokud se vyskytuje velké znecisténi, musi se pFislusné intervaly udrzby zkratit.

Filtry se suchym znecisténim lze vycistit odsatim vyfoukanim nebo vyklepani. Filtry s
vlhkym znecisténim se mohou vyplachnout ve vlazné vodé s pfidanim béznych pracich
prostfedk( a nasledné vysusit.

Upozornéni: Pfi vyméné filtracnich vlozek by se mély pouzivat jen originalni nahradni
filtry od vyrobce motoru. Vyzadat si je mlzete od firmy Baumdiiller, pfi€¢emz je nutné uvést
Cislo motoru a vyrobku (viz typovy Stitek).

Pozor!
U motord, které se pouzivaji v aplikacich zamérenych na bezpecnost, se pri udrzbé a
servisu museji nutné dodrzovat zadani technického navodu TAM 00697.

6 Likvidace

Motor se musi zlikvidovat v normalni procesu recyklace materialt pfi dodrZeni vnitrostatnich a
mistnich predpisu.

Pozor: Rotory motort DS2 obsahuji magnety ze vzacnych zemin s vysokymi magnetickymi
hustotami energie. Viz i pokyny uvedené v kap. 1.2

Elektronika snimace (pokud je k dispozici) se musi odborné zlikvidovat jako elektronicky Srot.

TAM 00713 23
DS2 100 - 200 04 /2021
Trifdzovy synchronni motor cesky



7 Priloha 1: Obsazeni polu (vykonové a ridici pripojky)

7.1 Hlavni pfipojeni pres svorkovou skfin

P @ W

L1 L2 L3

Uuvw Vykonova pripojka
rot / red R1 p—
weiss / white R pP—
rot/red [ 2R1 — 1R1/ 1R2 Teplotni ¢idlo (PT1000)
wes/unte | _TR2 1R1/ 1R2 Teplotni &idlo, rezerva
L1 L2 L3 @ Ochranny vodié
Uuvw Vykonova pripojka
gelb / yellow K+ p—
schwarz / black K- P
gelb / yellow K+ :l Reserve
A S K+K - Teplotni ¢idlo (KTY 84)

(rezerva premosténa)

Pozor:

U teplotniho cidla KTY 84 se pri pripojeni
musi dbéat na polaritu. Dodrzujte bezpecnostni
pokyny uvedené v kap.3.3

@ Ochranny vodié

Obr. 2: Hlavni pripojka se svorkovou skfini

U Sroubovych spojl pro kabelové pfivody doporuujeme pouzivat EMC Sroubové spoje.

Pfi utahnuti upinaciho Sroubu se doporuduje pfidrZzovat vodi€, aby se zabranilo deformaci nosné listy
a aby se patka svorky chranila pfed torznimi silami.
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K dispozici jsou nasledujici provedeni svorkovych skfini s utahovacimi momenty pro svorky,
které se musi dodrzovat (Tabulka6):

Konstruké Pocet .
P - . Utahovaci momenty
ni velikost Kabelovy pfivod hlavnich :
o . pro svorky in Nm
motoru pripojovacich svorek
2 x M 25x1,5
100 1xM40x1,5+1x M 25x1,5 3xM8 6,0
1xM63x1,5+1xM25x1,5
3 x M 25x1,5
132 2XM40x1,5+1x M 25x1,5 3xM8 6,0
2xMB63x1,5+1xM25x1,5

2xMB63x1,5+1xM25x1,5 3xM10 10,0

2x@40,5+ 1xd255 3xM6 3,0

160 2xd64+ 1x@ 255 3xM10 10,0

2x@76V+ 1x@255 3xM12 15,5

1x@64+ 1x@ 255 3xM10 10,0

200 2x@64+ 1x@D255 3xM10 10,0

2x@76"+ 1x@255 3xM12 15,5

6x@d51+ 1x@255+2xd 40,5 3xM16 30,0

Tabulka6: Provedeni svorkovych skrini s utahovacimi momenty pro matice
Y Stinéni kabelu s kabelovou koncovkou na télese vedeném ve svorkové skfini
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7.2 Ridici pfipojka: Resolver

Pin Signal

/_‘l 1 cos -
'OBORG! 2
s N

HE OO 3

22 | 1] -

6 sin +

Pohled na stranu kontaktt 7

vstavné zasuvky

8 cos +
9
10 Ref +
11
12 Ref -

Obr. 3: Obsazeni pélii resolveru

7.3 Ridici pripojka: SRS / SRM 50
(snimac absolutnich hodnot s rozhranim Hiperface od firmy SICK/Stegmann)

Pin Signal
1 ref cos
OBON O 2 +485
| NV R N
| HE OO 3
Q o, |
&3 ° o
- N,
6 ref sin
Pohled na stranu kontaktt 7 - 485
vstavné zasuvky
8 cos
9 Stinéni
10 Gnd
11
12 +U
Obr. 4: Obsazeni p6li SRS / SRM 50
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7.4 Ridici pfipojka: ECN 1313/ EQN 1325

(snimac absolutnich hodnot s rozhranim Endat 2.1-S od firmy Heidenhain)

Pin Signal
1 Up
2
3
4 ov
5
6
Pohled na stranu kontakt( ! Up
vstavné zasuvky 8 Clock
9 Clock inv.
10 ov
11
12 B+
13 B-
14 Data
15 A+
16 A-
17 Data inv.

Obr. 5: Obsazeni p6lt ECN 1313 / EQN 1325
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7.5 Ridici pfipojka: ECN 1325/ EQN 1337

(snimac absolutnich hodnot s rozhranim Endat 2.2 od firmy Heidenhain)

Pin Signal
— 1 Clock
@ 2 Clock inv.
@ © 3 ”
@ 4 ov
@ @ 5 Data
@ @ 6 Data inv.
7 Sensor Up
Pohled na stranu kontakt(i vstavné zasuvky 8 Sensor 0V
(M23) 9 )

Obr. 6: Obsazeni pélu ECN 1325 / EQN 1337 (M23)

Upozornéni:

e Pro neuvedené typy snimacl a pfi volitelném vedeni teplotniho ¢idla pfes kabel snimace

je obsazeni poli uvedeno v pFislusnych pfilozenych schématech zapojeni, pfip.

technickych podkladech.

e Snimace pod bodem 7.3 az 7.5 jsou elektrostaticky (ESD) ohrozenymi dily.

o Co se tyka technickych udajl, jedna se o Udaje od vyrobce snimace, za jejichz spravnost

nepfebirame ruceni.
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7.6 Pripojeni ventilatoru/oznaceni svorek

Pripojeni ventilatoru u standardniho motoru
dmychadla pres svorkovou skfin

Pripojka ventilatoru s namontovanym
motorem dmychadla

Schéma pfipojeni

Schéma pfipojeni

O
i

-9 |5
-2 &

P —
(]
P —
(]

UV W vykonova pfFipojka

Kontaktseite der
Einbaudose

@@
59

Pin 1 2 4 5
Signal \Y w U
i 1
Pin 6 —
] 1
Signal —
‘Anschluschema: KA
AnschluB fur Lufter 2071
6 - poliger Stecker f0.08.88 Bn

axialné namontovany standardni motor dmychadla

axialné zabudovany motor dmychadla

Konst Jmenovity proud v A pfi A/Y:
ruk_cnl Standard UL schvaleno
veliko 1500.265 v 50 Hz| 265-345 V 50 Hz|240-420 V 50 Hz
st 345-460 V 60 Hz| 460-600 V 60 Hz| 280-480 V 60 Hz
132 0,57 0,45 0,48
0,33 0,26 0,28
160 1,4 1,1 1,07
0,8 0,6 0,62
200 2,4 2,25 1,8
1,4 1,3 1,05

Jmenovité proudy jsou maximalni hodnoty

Jmenovity proud v A pfi
Konst Y:

rukéni
veliko

st 400 V 50 Hz 460 V 60 Hz

160 0,7 0,75

Jmenovité proudy jsou maximalni hodnoty

radialné namontovany standardni motor dmychadla

Konst Jmenovity proud v A pfii A/Y:
ruk_cnl Standard UL schvaleno
veliko 1500.265 v 50 Hz| 265-345 V 50 Hz|240-420 V 50 Hz
st 345-460 V 60 Hz| 460-600 V 60 Hz|280-480 V 60 Hz
0,57 0,45 0,48
100 0.33 0.26 028
1,4 1,1 1,07
132 0,8 0,6 0,62
160 2.4 2,25 1,8
1,4 1
’ .3 1,05
200 - - 23i75
230-400 V 50 Hz - -
280-480 V 60 Hz
200 gg

Jmenovité proudy jsou maximalni hodnoty

Tabulka 7: Udaje pfipojeni ventilatoru
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8 Priloha 2: Chlazeni vodou

Kromé predchéazejicich kapitol je nutné pro vodou chlazené motory navic respektovat nasledujici
(EN 60034-6; IC 3W7):

8.1 Udaje o potiebnych objemovych pratocich chlazeni

Objemovy Pokles tlaku Zahrati Max. tlak Pfipoj
Typ motoru pratok + 15% [K] chladiva (G = vnitfni
[I/min] [bar] [bar] zavit)

DS2-100KO 4 P
DS2-100MO 5 2xG %
DS2-100L0 ! 0.4 5 6 1x chod vpred

N 1x zpétny chod
DS2-100BO 7
DS2-132KO 4 )
DS2-132MO 5 2XxG 7%
DS2-132L0 9 0,25 6 6 1x chod vpfed

- 1x zpétny chod
DS2-132BO 7
DS2-160KO 0,45 5 p
DS2-160LO 0,55 7 o

: 2 h

DS2-160BO 0,6 8 x zpetny chod
DS2-200KO 1,3 5 4% GV
DS2-200MO 13 1,45 7 6 2x chod vpred
DS2-200L0O 1,6 8 2x zpétny chod

Tabulka 8: potfebné objemové pritoky chlazeni

8.2 Materidly motoru dotykajici se média

V motoru jsou pouzity materidly dotykajici se média

Konstrukéni velikost 100-132: Konstrukéni velikost 160-
200:

Chladici systém: hlinik s povrchovou Gpravou KTL Chladici systém: uslechtila ocel
PFipojky: pozinkovana ocel PFipojky: mosaz

Tésnéni: NBR Tésnéni: Vulkanfiber

8.3 Chlazeni motoru

V chladivu (provedeni podle charakteru chladiva podle kap. 8.6 jsou v uzavienych chladicich
okruzich povoleny pfisady na ochranu proti korozi a proti zarodkim. Typ a mnozstvi téchto pfisad
se fidi podle pfislusnych doporu€eni vyrobcl a pfevladajicich okolnich podminek.

Bezpodminecné dodrzujte bezpecnostni pfedpisy k vyrobku od pfislusnych vyrobki
prostfedkd na ochranu proti korozi a zarodkim.

Na chlazeni motoru se nesmi pouzivat maziva z obrabécich proces(!

PInéni uzavieného chladiciho okruhu by se mélo provadét se zfetelem na Skodlivé
usazeniny v chladicich kanalech, pfip. vedenich vzdy s filtraci (filtraCni jednotka: <
0,1 mm). Pfi otevieném chladici okruhu je v kazdém pfipadé nutné naplanovat
filtraci.

Upozornéni: Projektovani celého chladiciho systému je v zodpovédnosti vyrobce zafizeni.
Z&sadné se musi zabranit tvorbé kondenzatu.
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8.4 Pokyny k montazi

Pripojeni chladiciho okruhu:

Vedeni chladiciho prostfedku nesmi tahem, tlakem ani torzné zaté€Zovat pfipojky
motoru.

Pfipojeni smi provadét pouze kvalifikovany personal. Motor se pfitom musi odpojit
od proudu a napéti.

Pfi pfipojeni nebo odpojeni chladicich vedeni je nutné dbat na to, aby se do
svorkové skiiné motoru nedostala chladici kapalina

Kontrola tésnosti podle EN 50178:

Pfed uvedenim do provozu se musi zkontrolovat tésnost chladiciho systému
vytlaenim pomoci chladiva (vody). Jako zkuSebni tlak se musi pfivadét
dvojnasobny provozni tlak. (Minimalni zkuSebni tlak 1 bar) Pouzity chladici
prostfedek nemusi byt ohfaty na provozni teplotu. Tlak se musi udrzet tak dlouho,
dokud se nezkontrolujte t&snost na vSech mistech. (Minimalni zkuSebni ¢as 10
minut)

8.5 Elektrické pripojeni

Vykonova pfipojka se motort chlazenych vodou realizuje podle kétovanych vykres(i uvedenych v
technickych dokumentacich.

8.6 Vlastnosti chladici vody

Chladici voda musi splfiovat nasledujici pozadavky:

Podminky Jednotka Hodnota
maximalné pfipustny systémovy tlak bar 6
teplota chladiva pro motor °C 10 az 25
hodnota pH (pfi 20 °C) 6,5az9
celkova tvrdost mmol / | 1,43 az2,5
chlorid - Cl mg /| <200
sulfat - SO42 mg /| <200
olej mg /| <1
pFipustna zrnitost cizich téles, ¢astic (napf. pisku) mm <0,1

Tabulka9: Vlastnosti chladici vody

Jako chladivo se musi pouzivat ¢ira voda bez nanosu a necistot.
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8.7 Min. teplota chladiva v zavislosti na podminkach okoli

40

35

30

25

20 « ////,
. S

10 : : ,,/,/
10 15

20 25 30
Umgebungstemperatur (°C)

min. KithImitteltemperatur (°C)

40

Obr. 7: Zjisténi teploty chladiva

PFipustna teplota chladiva je zavisla na relativni vihkosti vzduchu b&hem provozu a na teploté okoli.
Napfiklad pfi teploté okoli 25 °C a relativni vlhkosti vzduchu 65 % je povolena minimalni vstupni
teplota chladiva 18 °C. Charakteristiky zndzornéné v diagramu jsou meznimi charakteristikami. Na
zakladé tohoto pfikladu by se proto méla zvolit vstupni teplota chladiva vy$si nez 18 °C.

Pokud dojde k poklesu pod minimalni pFipustnou vstupni teplotu chladiva, musi se pouzit 2-bodovy
regulator hnaci elektroniky, aby se zabranilo oroseni (viz zobrazené funk&ni schéma —
Obr. 8).

Upozornéni:
P¥i delSi dobé odstaveni motoru se musi pferusit pfivod chladiva (zabranéni oroseni).

Pokud se pfi del8i dobé& odstaveni motoru mohou vyskytnou teploty okoli <3 °C, je nutné provést
preventivni opatfenim vypusténim chladiva. (Zabranit poSkozeni nasledkem mrazu)
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Obr. 8: Funkéni schéma vstupni teploty chladiva
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8.8 Provozni poruchy

Porucha

Pri¢ina chyby

Odstranéni

Nadmeérna teplota v motoru
Kontrola teploty motoru
zareaguje

Chlazeni vodou nenf aktivni.

Zé&sobovani chladivem neni

dostate¢né

- usazeniny v chladicich kana-
lech

- poruchy v externim chladicim
systému

zkontrolujte a pfip. zapnéte

Zkontrolujte vodni okruh
- zkontrolujte a pfip. vyCistéte

- pokyny od vyrobce
zafizeni

Pretlak v chladicim systému

Silné znedisténé chladivo
Chladici kanaly jsou ucpané

Poruchy v externim chladicim
systému

Filtrovat chladivo
zkontrolujte a pfip. vycCistéte

Pokyny od vyrobce zafizeni

Tabulkal0: Provozni poruchy - chlazeni vodou

8.9 Inspekce

Pfi pravidelném ¢isténi je nutné zkontrolovat objemovy pritok a tlakové poméry chladiciho

systému.
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Zaruka a ruceni

VSechny Udaje uvedené v této dokumentaci jsou nezavazné informace pro zakaznika, podléhaiji
neustalému dalSimu vyvoji a neustale jsou aktualizovany nasi stalou externi sluzbou. Naroky na
zaruku a ruceni vuci firmé Baumdiller Nirnberg GmbH jsou vylouéeny, pokud bylo poskozeni
zavinéno zejména jednou nebo nékolika dale uvedenymi pficinami:

- Nedodrzeli jste pokyny a upozornéni této dokumentace.
- Nepouzili jste systém v souladu s uréenim
- Systém jste
e neodborné namontovali, pfipojili, uvedli do provozu a obsluhovali, pfip.
udrZovali nebo
¢ nechali namontovat, pfipojit, uvést do provozu, provozovat a / nebo udrzovat
nedostate¢né kvalifikovanym personalem.
e pretizili,
e provozovali s
o vadnymi bezpe&nostnimi zafizenimi,
o nespravné pfipevnénymi bezpe€nostnimi zafizenimi nebo bez nich,
o nefunkénimi bezpeénostnimi a ochrannymi zafizenim.
e neprovozovali v ramci pfedepsanych okolnich podminek.

- Provedli jste pfestavbu systému, aniz byste k tomu dostali od firmy Baumiiller Nurnberg
GmbH pisemné schvaleni.

- Nedodrzovali jste pokyny, pfip. udrzbu uvedenou v popisech komponentt
- Nedostatecné jste kontrolovali dily, které podléhaji opotfebovani.

- Neodborné jste provedli opravu.

- Neodborné jste zkombinovali systém s vyrobky od jinych vyrobcu.

- Zkombinovali jste hnaci systém s chybnymi a/nebo chybné dokumentovanymi vyrobky od
jinych vyrobcu.

Zasadné plati ,VSeobecné prodejni a dodaci podminky“ nejnovéjsi verze firmy Baumdiller Nirnberg
GmbH.
K dispozici jsou nejpozdéji v okamziku uzavieni smlouvy.

Zména

Oproti verzi TAM00713 10/2019 byly opraveny nasledujici Udaje.
Strana 25 ; Tabulka 6 : Velikost motoru 100

1x M25x1,5+1x M25x1,5 v 1x M40x1,5+1x M25x1,5

TAM 00713 35
DS2 100 - 200 04 /2021
Trifdzovy synchronni motor cesky



